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Living

le dieses Handbuch, bevor Sie Ihre Pergola zum ersten Mal
montieren.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

Bei Fehlern im Text aufgrund der Ubersetzung gilt die englische Version.



Sicherheitshinwelise

Fur die Montage sind mindestens drei Personen erforderlich: )
eine zum Messen und Markieren, eine flr die Montage und eine
als Assistent

Im Lieferumfang sind nur Betonbodenbefestigungen enthalten.
Falls keine Betonplatte vorhanden ist, empfiehlt es sich, fur
jeden Pfosten eine Betonplatte anzufertigen. Die Betonplatte
muss mindestens 500 x 500 x 500 mm grol} sein.

Sobald der Pergolarahmen montiert ist, messen Sie mit Winkel,
Wasserwaage und Lineal die Hohe und Diagonale des Produkts,
um die Grol3e der Pergola zu bestimmen.

Es werden Elektrowerkzeuge bendtigt: Stellen Sie sicher, dass
diese ordnungsgemald funktionieren, und beachten Sie die
Sicherheitshinweise.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Werkzeugen.

Tragen Sie Schutzkleidung, einschlief3lich Schutzbrille, Helm und
Handschuhe.

Klettern oder stehen Sie nicht auf dem Dach.




Sicherheitshinweise

Es wird dringend empfohlen, wahrend der Montage Handschuhe zu tragen.
Montieren Sie die Pergola nicht bei schlechtem Wetter wie Wind oder Regen.
Berthren Sie die Drahte nicht mit Aluminiumprofilen.

Tragen Sie bei der Montage der Pergola stets Schutzschuhe und eine
Schutzbrille. Bewahren Sie Plastiktiten auf3erhalb der Reichweite von Kindery
auf.

Der Pergolapfosten muss auf einer ebenen Flache aufgestellt und befestigt
werden.

Lehnen Sie sich wahrend der Montage nicht auf den Pfosten.

Halten Sie Kinder wahrend der Montage vom Arbeitsbereich fern.

Halten Sie sich wahrend eines Sturms oder Taifuns nicht in der Nahe der
Pergola auf.

Versuchen Sie nicht, unter Alkohol- oder Drogeneinfluss auf die Pergola zu
Klettern.

Beachten Sie bei der Verwendung von Leitern oder ahnlichen Werkzeugen
sowie Elektrowerkzeugen wéhrend der Montage die Sicherheitsempfehlungen
des Herstellers.

HeilRe Werkzeuge wie Bohrmaschinen dirfen das Pergolaprofil nicht berthren.

Stellen Sie vor der Montage des Pfostens sicher, dass keine Kabel oder ande
Leitungen im Untergrund verlegt sind.

Allgemeine Hinweise
Diese Pergola besteht aus mehreren Komponenten und der Aufbau dauert
mindestens 90 Minuten. Die Pergola sollte nicht unter einem Baum aufgestellt
werden.
Wenn Sie den Pfosten direkt mit einem Betonsockel oder einem ahnlichen
Untergrund verbinden, nutzen Sie die vorgebohrten Locher im Sockel.
Uberprifen Sie vor der Montage die Anzahl der Profile und Beschlage und
verwenden Sie diese gemald der Profilbeschlagliste, um die Montage zu
erleichtern.
Bewahren Sie Kleinteile wie Schrauben in einem Behalter auf, um sie nicht zu
verlieren.
Achten Sie auf die Ubergabeposition an der Halterung, um ein Verklemmen z|
vermeiden.
Entfernen Sie regelmaldig Laub, Schnee und andere Gegenstande von der
Pergola

Wartung und Reparaturen

* Reinigen Sie die Pergola mit einem milden Reinigungsmittel und sptlen Sie sie
Wasser ab.
» Verwenden Sie kein Aceton oder Scheuermittel zur Reinigung der

b Mmit

Aluminiumprofiloberflache.




Liste mit zusatzlicher Ausrustung

Schutzausristung:
1. Helm

2. Handschuhe

3. Erste-Hilfe-Kasten
4. Schutzbrille

5. Schutzkleidung
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Messgerat:

1. MalRband (mindestens 6 Meter)
2. Winkelmalf3
3. Laser-Wasserwaage

: 5 Meter lang)
. 13-, 15-, 17-mm-Inbusschlissel usw.
. Bohrmaschine

. Marker oder Bleistift
. Gummihammer
. Silikon und Klebepistole

1
2
3
4. Bohrer (8, 10, 12 mm usw.)
5
6
7




Liste mit zusatzlicher Ausrustung

Montagehinweise

Zum Entladen der Ware aus dem Karton sind drei Personen
erforderlich. Die Ware sollte leicht auf dem Boden platziert
werden. Der Boden sollte eben und sauber sein. Es wird
empfohlen, eine Lage Stoff auf den Boden zu legen, um
Beschadigungen des Profils zu vermeiden.

Die Ware sollte nicht Gber den Boden gezogen werden und nicht
mit Metalloberflachen oder anderen unebenen Wanden
kollidieren.

Nachdem die Pergola aufgebaut und grindlich getestet wurde,




Liste mit zusatzlicher Ausristung
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Liste mit zusatzlicher Ausristung
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Liste mit zusatzlicher Ausristung
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/Bitte montieren Sie die Teile korrekt wie abgebildet. \
g

17-1 19-1 A5/

\




/Wie in der Abbildung gezeigt, muss das Stromkabel zuerst an "7-3"
angeschlossen und dann von der Oberseite von "Al und A2" in den
gebogenen Raum innerhalb des Pfostens geschoben werden.
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Ziehen Sie nach dem letzten Schritt die Kabel aus der Unterseite des

™

Pfostens. Richten Sie anschlie3end ,1-3" an den vorgebohrten Léchern an

"Al/A2" aus. Befestigen Sie "1-3" mit "17-1" und "19-1" am Pfosten.
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Markieren Sie die Position der 8 Locher mit einem Bleistift entsprechend
den MalRen und der horizontalen Linie und bohren Sie dann mit einer
elektrischen Bohrmaschine 8 Locher entsprechend der Markierung und
dem Befestigungselement "31-2"

2444,
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fHeben Sie B4 -1 und B4 - 2 an, richten Sie die Locher an der Wand mit \
den L6chern an der Stange aus und befestigen Sie die Stange mit "31 -

1“ an der Wand. Stecken Sie dann die Schrauben "32-1“ in die Lécher an
der Halterung.

« | O | o=

\_ 3] 32-1 B4-1/B4-2
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/Bitte montieren Sie die Teile korrekt wie abgebildet.




n Sie die Teile korrekt wie abgebildet.

/Bitte montiere

)

17-119-1

6-1

Al/A2

\_ B1/B3




AN

Es wird empfohlen, an der Stelle, an der das Ende der Halterung auf der
Saule aufliegt, Silikondichtmittel aufzutragen.

Nichtverfigbar

o
ACHTUN@)/

Die Positionen der sechs Lécher,
wie im Bild am wandseitigen Ende dargestellt,
mussen mit Silikondichtmasse vorgeschmiert werdeng
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Bitte montieren Sie die Teile korrekt wie in der Abbildung gezeigt. Stecken \
Sie "6-2 und 6-3“ in die Halterung.
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/Messen Sie am Montageort den Abstand mit einer Laserwasserwaage, \
um sicherzustellen, dass die Toleranz der entsprechenden Mal3e weniger
als 5 mm betragt (Details siehe nachste Seite). Markieren Sie

anschlielRend mit einem Stift die Position der einzelnen Locher im Sockel.
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/Schritt 1: Bei Betonbdden verwenden Sie die Schraubennummer ‘16-1'. \
Andernfalls bendtigen Sie passende Schrauben fir die Grundplatte.

Schritt 2: Schieben Sie die Pergola zur Seite und bohren Sie die Locher an
den markierten Stellen. Bringen Sie die Pergola anschlie3end wieder in ihre
rrenrrbinalhicho Doacitinn rind hoafoactinnan Qia dia Crimmdnlatia it Aar
UIDPIUIIBII\JIIC - USIuaulT urid UCICDLIUCII LUIT UIC \JIUIIU'JIQLLC I'NJIC UCTI1

Schraubennummer ‘16-1’.
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Es wird empfohlen, an der Stelle, an der das Ende der Halterung auf dem
Pfosten aufliegt, Silikondichtmittel aufzutragen.

Nicht \/prfl"lghar




erbinden Sie die Motoranschlisse mit B2 und den LED-LichtkabeIanschluﬁ
mit dem Anschluss an "7-3". (Auf dieser Seite ist der RGB-Lichtstreifen oder
LED-Lichtstreifen optional. Wenn der Wassertank nicht beleuchtet ist,
ignorieren Sie diese Seite bitte.)

\_  7-3 Motor

Wasserdichte Bremse

ACHTUNG:
Der Motor kann erst gestartet \Wwerden,
wenn alle Rotorblatter montiert sind.

.,
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ACHTUNG
Befolgen Sie die Schritte zum korrekten Anschliel3en
der Kabel, da es sonst zu Fehlfunktionen des Motors
kommit.

Phaseneiter-(bratn
 Neutralleiter (blau)
ol ;H;WQD

Strom

—— ':@DD:D)D GDD: m
eiter | - | /:
T_CCO
Vor der &

Verdrahtung Stecker nicht im
| ieferumfang enthalten

Stecker

Phasenleiter (braun)
chutzleiter S ;
QWJ/E |

Strom | ! Strom

Leiter LED

Nach der Verdrahtung
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/Platzieren Sie C1 an der richtigen Position (Details siehe nachste Seite) und\

verbinden Sie C1 dann mit dem Motor an Bl und B3.

N

Motor
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Position C2
C1L-Position und
Motorposition
4
11213 4/5 67 8 910 N121314/1516/17/18|19]20 2112223242526
112134567 89|10 111213/14/15/16/17{18 19120 212223242526
\
Position C1R und Motorpositioni \ Position C2
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/Bitte montieren Sie die Teile korrekt wie abgebildet.




/Bitte montieren Sie die Teile korrekt wie abgebildet.




27-1

/Bitte montieren Sie die Teile korrekt wie abgebildet.
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Innen

Aulden
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/ Wenn der Empfanger den Motor nicht steuern kann, befolgen Sie die unte}
stehenden Programmierschritte.
Normalerweise ist keine Code-Kopplung erforderlich. Bei weiteren
Problemen wenden Sie sich bitte an unser Team.

LED-Licht Farbwechsel _ _
Dricken, um das LED-Licht ein-/auszuschalten.
Kanalumschaltung (-) Lange drticken, um die Helligkeit des LED-Lichts

Offnen der N/ anzupassen.
[

Lamellen/RoIIadW@—KanalUmSChaltung (+)-
Stopd—//ﬂ ~—SchlieRen der Lamellen/Rolladen

Fernbediener

1) Halten Sie die "Set"-Taste gedrickt, sobald die Kontrollleuchte zu
blinken beginnt und das Geréat in den Kopplungsmodus wechselt.

2) Dricken Sie die "Stopp“-Taste auf der Fernbedienung zwei

Sekunden lang. Sobald die Kontrollleuchte nicht mehr blinkt, lassen Sie

die Taste los. Die Code-Kopplung ist erfolgreich.

)

—
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)
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Knopf Einstellung

29



~

1) Laden Sie die Tuya-App auf Ihr Smartphone herunter und 6ffnen Sie sie, das
Display »Geréat hinzufiigen« wird automatisch angezeigt. Klicken Sie auf »Gerat
hinzufligen.

2) Wahlen Sie die Verbindungsmethode (WLAN), wahlen Sie das 2,4-GHz-
WLAN-Netzwerk, geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf »Weiter«,

3) Klicken Sie nach dem Hinzufliigen des Gerats auf »Fertig«, um zur
Steuerungsseite zu gelangen.

Herzlichen Gluckwunsch, die Geratekopplung ist abgeschlossen! Klicken Sie
beim nachsten Offnen der App auf »Startseite« und dann auf »Pergola«, um zur

Steuer pen. [vwo v |

Enter Wi-Fi Information
Choose Wi-Fi and enter password
= iQO0 Neo9
& 12345678
Devices to be added: 1
ECO Pergola
M+LED
17:46 all T @) 17:47 il e
X Add Device < TopBar Title 2

text

1 device(s) added successfully

ECO Pergola M+LED o | I °
Added successfully

Open Stop Close

0 device(s) being added <’ e

Lighting Switch
0+ Lighting Colors

White Yellow

£+ LED Luminace - 354
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fBitte montieren Sie die Teile korrekt wie abgebildet.

2=7

2-0




Pflege Ihrer Pergola \
Mit hitzebestandigen Pulverlacken beschichtete Strukturoberflachen
sollten einmal jahrlich gereinigt werden, um ihr ursprtingliches asthetische
Erscheinungsbild zu erhalten.
Hitzebestandige Pulverlacke reagieren empfindlich auf:
Physikalische Reibung, starke St63e, Extrusion, Chemikalien,
einschliel3lich alkalischer und saurer Losungsmittel.
Nattrliche Einfliisse wie Wind, Regen, Schnee und anhaltende
Sonneneinstrahlung. Die Aul3enseite der Pergola kann sich mit der Zeit
verschlechtern. Dies ist nicht durch die Garantie abgedeckt.
Reinigung der Pergola
Verwenden Sie keine rauen Schwamme, Reinigungscremes,
Scheuerschwamme, Stahlwolle oder farbige Tulcher.
Empfohlen: weicher Schwamm, weiches, nicht sandendes Tuch,
Watte, Baumwolle oder Vliespapier (nur weil3).
Verwenden Sie keine atzenden Produkte wie saure oder alkalische
Reiniger. Es wird empfohlen, mit pH-neutralem Wasser zu waschen
und anschlie3end mit einem trockenen Tuch nachzuwischen.
Beim Reinigen mit Hochdruckgeraten sind die gleichen
VorsichtsmalRnahmen wie bei der Karosseriereinigung zu treffen:
Abstand, Disentyp, Wassertemperatur und Druck sind zu
beriicksichtigen.
Gebrauchsanweisung

Uberprifen Sie nach der Montage, ob die Schrauben fest angezogen sind|.

Kontrollieren Sie die Schrauben mindestens einmal jahrlich.

Bei Schneefall, Hagel oder starkem Wind mit einer Geschwindigkeit von
tber 80 km/h empfehlen wir, die Lamellen zu 6ffnen. Bel Frost oder
Schnee sollten die Lamellen nicht bedient werden. Bei starkem Schneefal
entfernen Sie bitte die Lamellen von der Pergola.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Dichtungen, um
sicherzustellen, dass keine Undichtigkeiten an Dichtungen oder anderen
Komponenten auftreten.

Entfernen Sie regelmalRig Schmutz wie Laub von der Pergola, um ein
Verstopfen des Abflusses zu vermeiden.

Anwendungsbeschrankungen: Abdichtungssysteme sind zwar wirksam,
bieten jedoch keine vollstandige Abdichtung.

Starker Regen und starker Wind kdnnen die Pergola beschéadigen.
Eventuelle Schaden sind nicht durch die Garantie abgedeckt,

S
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